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APRESENTAÇÃO

In every job that must be done
There is an element of fun (…)

Just a spoonful of sugar helps the medicine go down
In a most delightful way

(Em cada trabalho a ser feito
Há um elemento de proveito (...)

Uma colher cheia de açúcar faz o remédio descer
Da maneira mais deliciosa

 –  tradução minha)

Mary Poppins

Este livro traz 35 pequenos ensaios sobre alguns 
dos inúmeros temas do campo de conhecimento da 
Linguística. Trata-se de uma compilação revista e 
editada de uma série de programas de aúdio, chamados 
“Linguística do Cotidiano”, destinados à popularização 
dos estudos da linguagem. Os áudios foram veiculados 
por um ano, de 2018 a 2019, na Rádio Universitária da 
UFVJM (em Diamantina, MG), e também em páginas nas 
redes sociais Facebook e Youtube, onde foram conhecidos 
por um público mais amplo.

Os programas de rádio, por serem curtos (cerca 
de 2 a 4 minutos), eram chamados “pílulas”. Nesta edição 
escrita dos textos, pretendi manter o caráter de informação 
científica rápida e de fácil “digestão”. Por isso, aqui as 
pílulas podem ser entendidas como “vitaminas”, que 
contribuem para reforçar a “nutrição” do conhecimento 
acerca dos estudos da linguagem, área científica tão 
relevante, mas tão pouco divulgada, como se sabe.

Para que o remédio “desça”, explica às crianças a 
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babá mágica Mary Poppins, encarnada por Julie Andrews 
no filme1 homônimo de 1964, basta acrescentar-lhe 
uma colher de açúcar. Essa é a metáfora que elegi para 
a divulgação da ciência. A Linguística, assim, será 
“açucarada” nas páginas a seguir, por meio de exemplos 
curiosos ou cotidianos, que, espero, a tornem “saborosa” 
para o leitor não especializado.

Os temas são bastante diversificados, 
compreendendo fenômenos fonéticos, morfológicos, 
sintáticos, semânticos e questões teóricas. Cada texto 
vem acompanhado de não mais que uma sugestão 
bibliográfica. Essa sugestão visa apenas dirigir o leitor 
interessado a uma referência mais robusta sobre o tema, 
ainda que, em muitos casos, sejam textos diluidores. De 
toda forma, são referências mais extensas e aprofundadas; 
e sempre em língua portuguesa. 

Por fim, quero proferir alguns agradecimentos. 
Em especial, ao Jeff Gomes, que tem trabalhado em 
parceria comigo desde o início do Linguística do 
Cotidiano, fazendo as gravações e edições. Sem ele, 
nada teria saído do papel (e voltado). Agradeço a Lou-
Ann Kleppa e a Monique Amaral, do Conselho Editorial 
dos livros de popularização de Linguística da Abralin, 
e a Miguel Oliveira Jr., editor da coleção, pela leitura 
atenta e os comentários e sugestões valiosas. Estendo o 
agradecimento à Abralin como um todo, por esta e outras 
iniciativas de divulgação dos estudos da linguagem. 
Agradeço também a minha mãe, pela leitura comentada 
destes ensaios, e por ter despertado o interesse pela 
divulgação e pela epistemologia científicas, já há muitos 
anos. Por último, a meus filhos e meus amigos, pelo 
incentivo e pelo amor, a doçura fundamental.

Luisa 
Diamantina, agosto de 2021

1. Mary Poppins. Direção de Robert Stevenson, 1964. 


